
 

INSTALLATION MANUAL

 

RZQS71D7V1B
RZQS71D2V1B
RZQS100D7V1B
RZQS125D7V1B
RZQS140D7V1B

 

Split System air conditioners



1

2

8 9

7

3 4 5 6

IV
1

2

3

1~ 50 Hz
220-240 V

R410A

R410A

1

1

2 4 5

2 4 5 9

7

6

6

8
3

3

1

3

2 4 5

A B

A

E B

C

D

H

H
1

L1

H
1

H
2

L3L1

L2

H
1

H
2

L4L1

L3

L2

H
1

H
2

L7L1

L6

L5

L4

L3

L2

AA

B2B2B2

CC

D1D1D1

D2D2D2D2D2

EE

HH

L1L1L1

L2L2L2

AA

B1B1B1

B1B1B1

B2B2B2

CC

D1D1D1

D2D2D2D2D2

EE

HH

L1L1L1

L2L2L2 1

1

2

1

2 3 4 5

7

8

9

6



 

D
ai

ki
n

 E
u

ro
p

e 
N

.V
.

 

CE
 - 

DE
CL

AR
AT

IO
N-

OF
-C

ON
FO

RM
IT

Y
CE

 - 
KO

NF
OR

M
IT

ÄT
SE

RK
LÄ

RU
NG

CE
 - 

DE
CL

AR
AT

IO
N-

DE
-C

ON
FO

RM
IT

E
CE

 - 
CO

NF
OR

M
IT

EI
TS

VE
RK

LA
RI

NG

CE
 - 

DE
CL

AR
AC

IO
N-

DE
-C

ON
FO

RM
ID

AD
CE

 - 
DI

CH
IA

RA
ZI

ON
E-

DI
-C

ON
FO

RM
IT

A

 

CE
 - 

¢H
§ø

™H
 ™

YM
M

OP
ºø

™H
™

 

CE
 - 

DE
CL

AR
AÇ

ÃO
-D

E-
CO

NF
OR

M
ID

AD
E

 

СЕ
 - 

ЗА
ЯВ

ЛЕ
НИ

Е-
О

-С
О

О
ТВ

ЕТ
СТ

ВИ
И

 

CE
 - 

OP
FY

LD
EL

SE
SE

RK
LÆ

RI
NG

CE
 - 

FÖ
RS

ÄK
RA

N-
OM

-Ö
VE

RE
NS

TÄ
MM

EL
SE

CE
 - 

ER
KL

Æ
RI

NG
 O

M
-S

AM
SV

AR
CE

 - 
IL

M
OI

TU
S-

YH
DE

NM
UK

AI
SU

UD
ES

TA
CE

 - 

 

PR
O

HL
ÁŠ

EN
Í-O

-S
HO

DĚ

 

CE
 - 

 

IZ
JA

VA
-O

-U
SK

LA
ĐE

NO
ST

I
CE

 - 
M

EG
FE

LE
LŐ

SÉ
G

I-N
YI

LA
TK

O
ZA

T

 

CE
 - 

 

DE
KL

AR
AC

JA
-Z

G
O

DN
O

ŚC
I

 

CE
 - 

 

DE
CL

AR
AŢ

IE
-D

E-
CO

NF
O

RM
IT

AT
E

 

CE
 - 

I

 

ZJ
AV

A 
O

 S
KL

AD
NO

ST
I

 

CE
 - 

 

VA
ST

AV
US

DE
KL

AR
AT

SI
O

O
N

 

CE
 - 

 

ДЕ
КЛ

АР
АЦ

ИЯ
-З

А-
СЪ

ОТ
ВЕ

ТС
ТВ

ИЕ

 

CE
 - 

 

AT
IT

IK
TI

ES
-D

EK
LA

RA
CI

JA

 

CE
 - 

 

AT
BI

LS
TĪ

BA
S-

DE
KL

AR
ĀC

IJ
A

 

CE
 - 

 

VY
HL

ÁS
EN

IE
-Z

HO
DY

 

CE
 - 

UY
UM

LU
LU

K-
Bİ

LD
İR

İS
İ

 

01

 

ar
e 

in 
co

nfo
rm

ity
 w

ith
 th

e 
fo

llo
wi

ng
 s

ta
nd

ar
d(

s)
 o

r o
th

er
 n

or
m

at
ive

 d
oc

um
en

t(s
), 

pr
ov

ide
d 

th
at

 th
es

e 
ar

e 
us

ed
 in

 a
cc

or
da

nc
e 

wi
th

 o
ur

ins
tru

cti
on

s:

 

02

 

de
r/d

en
 fo

lge
nd

en
 N

or
m

(e
n)

 o
de

r e
ine

m
 a

nd
er

en
 N

or
m

do
ku

m
en

t o
de

r -
do

ku
m

en
te

n 
en

tsp
ric

ht
/e

nt
sp

re
ch

en
, u

nt
er

 d
er

 V
or

au
ss

et
zu

ng
,

da
ß 

sie
 g

em
äß

 u
ns

er
en

 A
nw

eis
un

ge
n 

ein
ge

se
tzt

 w
er

de
n:

 

03

 

so
nt

 co
nfo

rm
es

 à 
la/

au
x n

or
m

e(
s)

 ou
 au

tre
(s

) d
oc

um
en

t(s
) n

or
m

at
if(

s)
, p

ou
r a

ut
an

t q
u'i

ls 
so

ien
t u

tili
sé

s c
on

fo
rm

ém
en

t à
 no

s i
ns

tru
cti

on
s:

 

04

 

co
nfo

rm
 de

 vo
lge

nd
e n

or
m

(e
n)

 of
 éé

n o
f m

ee
r a

nd
er

e b
ind

en
de

 do
cu

m
en

te
n z

ijn
, o

p v
oo

rw
aa

rd
e d

at
 ze

 w
or

de
n g

eb
ru

ikt
 ov

er
ee

nk
om

sti
g

on
ze

 in
str

uc
tie

s:

 

05

 

es
tá

n 
en

 co
nf

or
m

ida
d 

co
n 

la(
s)

 si
gu

ien
te

(s
) n

or
m

a(
s)

 u
 o

tro
(s

) d
oc

um
en

to
(s

) n
or

m
at

ivo
(s

), 
sie

m
pr

e 
qu

e 
se

an
 u

tili
za

do
s d

e 
ac

ue
rd

o 
co

n
nu

es
tra

s i
ns

tru
cc

ion
es

:

 

06

 

so
no

 c
on

for
m

i a
l(i)

 s
eg

ue
nt

e(
i) 

sta
nd

ar
d(

s)
 o

 a
ltr

o(
i) 

do
cu

m
en

to
(i)

 a
 c

ar
at

te
re

 n
or

m
at

ivo
, a

 p
at

to
 c

he
 v

en
ga

no
 u

sa
ti 

in 
co

nf
or

m
ità

 a
lle

no
str

e 
ist

ru
zio

ni:

 

07

 

Â›
Ó·

È 
Û‡

ÌÊ
ˆ
Ó·

 Ì
Â 

ÙÔ
(·

) 
·Î

fiÏ
Ô˘

ıÔ
(·

) 
Ú

fiÙ
˘

Ô(
·)

 ‹
 ¿

ÏÏ
Ô 

¤Á
ÁÚ

·Ê
Ô(

·)
 Î

·Ó
ÔÓ

ÈÛ
ÌÒ

Ó,
 ˘

fi
 Ù

ËÓ
 

ÚÔ
¸

fiı
ÂÛ

Ë 
fiÙ

È 
¯Ú

ËÛ
ÈÌ
Ô

ÔÈ
Ô‡

ÓÙ
·È

Û‡
ÌÊ

ˆ
Ó·

 Ì
Â 

ÙÈ
˜ 

Ô‰
ËÁ

›Â
˜ 

Ì·
˜:

 

08

 

es
tã

o 
em

 c
on

fo
rm

ida
de

 c
om

 a
(s

) s
eg

uin
te

(s
) n

or
m

a(
s)

 o
u 

ou
tro

(s
) d

oc
um

en
to

(s
) n

or
m

at
ivo

(s
), 

de
sd

e 
qu

e 
es

te
s 

se
jam

 u
tili

za
do

s 
de

ac
or

do
 co

m
 a

s n
os

sa
s i

ns
tru

çõ
es

:

 

09

 

со
от

ве
тс

тв
ую

т 
сл

ед
ую

щи
м 

ст
ан

да
рт

ам
 и

ли
 д

ру
ги

м 
но

рм
ат

ив
ны

м 
до

ку
ме

нт
ам

, п
ри

 у
сл

ов
ии

 и
х 

ис
по

ль
зо

ва
ни

я 
со

гл
ас

но
 н

аш
им

ин
ст

ру
кц

ия
м:

 

10

 

ov
er

ho
lde

r 
fø

lge
nd

e 
sta

nd
ar

d(
er

) 
ell

er
 a

nd
et

/a
nd

re
 r

et
nin

gs
giv

en
de

 d
ok

um
en

t(e
r),

 f
or

ud
sa

t 
at

 d
iss

e 
an

ve
nd

es
 i 

he
nh

old
 t

il 
vo

re
ins

tru
ks

er
:

 

11

 

re
sp

ek
tiv

e 
ut

ru
stn

ing
 ä

r u
tfö

rd
 i 

öv
er

en
ss

tä
m

m
els

e 
m

ed
 o

ch
 fö

lje
r f

ölj
an

de
 s

ta
nd

ar
d(

er
) e

lle
r a

nd
ra

 n
or

m
giv

an
de

 d
ok

um
en

t, 
un

de
r

fö
ru

tsä
ttn

ing
 a

tt 
an

vä
nd

nin
g 

sk
er

 i ö
ve

re
ns

stä
m

m
els

e 
m

ed
 vå

ra
 in

str
uk

tio
ne

r:

 

12

 

re
sp

ek
tiv

e 
ut

sty
r e

r i
 o

ve
re

ns
ste

m
m

els
e 

m
ed

 fø
lge

nd
e 

sta
nd

ar
d(

er
) e

lle
r a

nd
re

 n
or

m
giv

en
de

 d
ok

um
en

t(e
r),

 u
nd

er
 fo

ru
tss

et
nin

g 
av

 a
t

dis
se

 b
ru

ke
s i

 h
en

ho
ld 

til 
vå

re
 in

str
uk

se
r:

 

13

 

va
sta

av
at

 s
eu

ra
av

ien
 s

ta
nd

ar
die

n 
ja 

m
uid

en
 o

hje
ell

ist
en

 d
ok

um
en

ttie
n 

va
at

im
uk

sia
 e

de
lly

ttä
en

, 
et

tä
 n

iitä
 k

äy
te

tä
än

 o
hje

ide
m

m
e

m
uk

ais
es

ti:

 

14

 

za
 p

ře
dp

ok
lad

u,
 že

 js
ou

 vy
už

ívá
ny

 v 
so

ula
du

 s 
na

šim
i p

ok
yn

y,
 o

dp
ov

íd
ají

 n
ás

led
ují

cím
 n

or
m

ám
 n

eb
o 

no
rm

at
ivn

ím
 d

ok
um

en
tů

m
:

 

15

 

u 
sk

lad
u 

sa
 sl

ije
de

ćim
 st

an
da

rd
om

(im
a)

 ili
 d

ru
gim

 n
or

m
at

ivn
im

 d
ok

um
en

to
m

(im
a)

, u
z u

vje
t d

a 
se

 o
ni 

ko
ris

te
 u

 sk
lad

u 
s n

aš
im

 u
pu

ta
m

a:

 

16

 

m
eg

fe
lel

ne
k a

z a
láb

bi 
sz

ab
vá

ny
(o

k)
na

k v
ag

y e
gy

éb
 ir

án
ya

dó
 d

ok
um

en
tu

m
(o

k)
na

k, 
ha

 a
zo

ka
t e

lőí
rá

s s
ze

rin
t h

as
zn

álj
ák

:

 

17

 

sp
ełn

iaj
ą 

wy
m

og
i n

as
tę

pu
jąc

yc
h 

no
rm

 i 
inn

yc
h 

do
ku

m
en

tó
w 

no
rm

ali
za

cy
jny

ch
, p

od
 w

ar
un

kie
m

 ż
e 

uż
yw

an
e 

są
 z

go
dn

ie 
z 

na
sz

ym
i

ins
tru

kc
jam

i:

 

18

 

su
nt

 în
 co

nf
or

m
ita

te
 cu

 u
rm

ăt
or

ul 
(u

rm
ăt

oa
re

le)
 st

an
da

rd
(e

) s
au

 a
lt(

e)
 d

oc
um

en
t(e

) n
or

m
at

iv(
e)

, c
u 

co
nd

iţia
 ca

 a
ce

ste
a 

să
 fie

 u
tili

za
te

 în
co

nf
or

m
ita

te
 cu

 in
str

uc
ţiu

nil
e 

no
as

tre

 

19

 

sk
lad

ni 
z n

as
led

nji
m

i s
ta

nd
ar

di 
in 

dr
ug

im
i n

or
m

at
ivi

, p
od

 p
og

oje
m

, d
a 

se
 u

po
ra

blj
ajo

 v 
sk

lad
u 

z n
aš

im
i n

av
od

ili:

 

20

 

on
 va

sta
vu

se
s j

är
gm

is(
t)e

 st
an

da
rd

i(t
e)

ga
 võ

i te
ist

e 
no

rm
at

iiv
se

te
 d

ok
um

en
tid

eg
a,

 ku
i n

eid
 ka

su
ta

ta
ks

e 
va

sta
va

lt m
eie

 ju
he

nd
ite

le:

 

21

 

съ
от

ве
тс

тв
ат

 н
а 

сл
ед

ни
те

 с
та

нд
ар

ти
 и

ли
 д

ру
ги

 н
ор

ма
ти

вн
и 

до
ку

ме
нт

и,
 п

ри
 у

сл
ов

ие
, 

че
 с

е 
из

по
лз

ва
т 

съ
гл

ас
но

 н
аш

ит
е

ин
ст

ру
кц

ии
:

 

22

 

at
itin

ka
 že

m
iau

 n
ur

od
ytu

s s
ta

nd
ar

tu
s i

r (
ar

ba
) k

itu
s n

or
m

ini
us

 d
ok

um
en

tu
s s

u 
są

lyg
a,

 ka
d 

yr
a 

na
ud

oja
m

i p
ag

al 
m

ūs
ų 

nu
ro

dy
m

us
:

 

23

 

ta
d,

 ja
 lie

to
ti a

tb
ils

to
ši 

ra
žo

tā
ja 

no
rā

dī
jum

iem
, a

tb
ils

t s
ek

ojo
šie

m
 st

an
da

rti
em

 u
n 

cit
iem

 n
or

m
at

īvi
em

 d
ok

um
en

tie
m

:

 

24

 

sú
 v 

zh
od

e 
s n

as
led

ov
no

u(
ým

i) 
no

rm
ou

(a
m

i) 
ale

bo
 in

ým
(i)

 n
or

m
at

ívn
ym

(i)
 d

ok
um

en
to

m
(a

m
i),

 za
 p

re
dp

ok
lad

u,
 že

 sa
 p

ou
žív

ajú
 v 

sú
lad

e
s n

aš
im

 n
áv

od
om

:

 

25

 

ür
ün

ün
, t

ali
m

at
lar

ım
ıza

 g
ör

e 
ku

lla
nı

lm
as

ı k
oş

ulu
yla

 a
şa

ğı
da

ki 
sta

nd
ar

tla
r v

e 
no

rm
 b

eli
rte

n 
be

lge
ler

le 
uy

um
lud

ur
:

 

01

 

Di
re

cti
ve

s, 
as

 a
m

en
de

d.

 

02

 

Di
re

kti
ve

n,
 g

em
äß

 Ä
nd

er
un

g.

 

03

 

Di
re

cti
ve

s, 
te

lle
s q

ue
 m

od
ifié

es
.

 

04

 

Ri
ch

tlij
ne

n,
 zo

als
 g

ea
m

en
de

er
d.

 

05

 

Di
re

cti
va

s, 
se

gú
n 

lo 
en

m
en

da
do

.

 

06

 

Di
re

ttiv
e, 

co
m

e 
da

 m
od

ific
a.

 

07

 

√
‰Ë

ÁÈ
Ò
v,
 fi

ˆ
˜ 

¤¯
Ô˘

Ó 
ÙÚ

Ô
Ô

ÔÈ
Ëı

Â›
.

 

08

 

Di
re

cti
va

s, 
co

nfo
rm

e 
alt

er
aç

ão
 e

m
.

 

09

 

Ди
ре

кт
ив

 со
 в

се
ми

 п
оп

ра
вк

ам
и.

 

10

 

Di
re

kti
ve

r, 
m

ed
 se

ne
re

 æ
nd

rin
ge

r.

 

11

 

Di
re

kti
v, 

m
ed

 fö
re

ta
gn

a 
än

dr
ing

ar
.

 

12

 

Di
re

kti
ve

r, 
m

ed
 fo

re
ta

tte
 e

nd
rin

ge
r.

 

13

 

Di
rek

tiiv
ejä

, s
ell

ais
ina

 ku
in 

ne
 ov

at 
mu

ute
ttu

ina
.

 

14

 

v p
lat

né
m

 zn
ěn

í.

 

15

 

Sm
jer

nic
e,

 ka
ko

 je
 iz

m
ije

nje
no

.

 

16

 

irá
ny

elv
(e

k)
 és

 m
ód

os
ítá

sa
ik 

re
nd

elk
ez

és
eit

.

 

17

 

z p
óź

nie
jsz

ym
i p

op
ra

wk
am

i.

 

18

 

Di
re

cti
ve

lor
, c

u 
am

en
da

m
en

te
le 

re
sp

ec
tiv

e.

 

19

 

Di
re

kti
ve

 z 
vs

em
i s

pr
em

em
ba

m
i.

 

20

 

Di
re

kti
ivi

d 
ko

os
 m

uu
da

tu
ste

ga
.

 

21

 

Ди
ре

кт
ив

и,
 с 

те
хн

ит
е 

из
ме

не
ни

я.

 

22

 

Di
re

kty
vo

se
 su

 p
ap

ild
ym

ais
.

 

23

 

Di
re

ktī
vā

s u
n 

to
 p

ap
ild

inā
jum

os
.

 

24

 

Sm
er

nic
e,

 v 
pla

tn
om

 zn
en

í.

 

25

 

De
ğiş

tir
ilm

iş 
ha

lle
riy

le 
Yö

ne
tm

eli
kle

r.

 

01

 

fol
low

ing
 th

e 
pr

ov
isi

on
s o

f:

 

02

 

ge
m

äß
 d

en
 V

or
sc

hr
ifte

n 
de

r:

 

03

 

co
nfo

rm
ém

en
t a

ux
 st

ipu
lat

ion
s d

es
:

 

04

 

ov
er

ee
nk

om
sti

g 
de

 b
ep

ali
ng

en
 va

n:

 

05

 

sig
uie

nd
o 

las
 d

isp
os

ici
on

es
 d

e:

 

06

 

se
co

nd
o 

le 
pr

es
cr

izi
on

i p
er

:

 

07

 

ÌÂ
 Ù

‹Ú
ËÛ

Ë 
Ùˆ

v 
‰È
·Ù

¿Í
Âˆ

v 
Ùˆ

v:

 

08

 

de
 a

co
rd

o 
co

m
 o

 p
re

vis
to

 e
m

:

 

09

 

в 
со

от
ве

тс
тв

ии
 с 

по
ло

же
ни

ям
и:

 

10

 

un
de

r i
ag

tta
ge

lse
 a

f b
es

te
m

m
els

er
ne

 i:

 

11

 

en
lig

t v
illk

or
en

 i:

 

12

 

git
t i 

he
nh

old
 til

 b
es

te
m

m
els

en
e 

i:

 

13

 

no
ud

at
ta

en
 m

ää
rä

yk
siä

:

 

14

 

za
 d

od
rž

en
í u

sta
no

ve
ní

 p
ře

dp
isu

:

 

15

 

pr
em

a 
od

re
db

am
a:

 

16

 

kö
ve

ti a
(z

):

 

17

 

zg
od

nie
 z 

po
sta

no
wi

en
iam

i D
yr

ek
tyw

:

 

18

 

în
 u

rm
a 

pr
ev

ed
er

ilo
r:

 

19

 

ob
 u

po
šte

va
nju

 d
olo

čb
:

 

20

 

va
sta

va
lt n

õu
et

ele
:

 

21

 

сл
ед

ва
йк

и 
кл

ау
зи

те
 н

а:

 

22

 

lai
ka

nt
is 

nu
os

ta
tų

, p
at

eik
iam

ų:

 

23

 

iev
ēr

ojo
t p

ra
sīb

as
, k

as
 n

ot
eik

ta
s:

 

24

 

od
rž

iav
ajú

c u
sta

no
ve

nia
:

 

25

 

bu
nu

n 
ko

şu
lla

rın
a 

uy
gu

n 
ola

ra
k:

 

01
 

No
te 

*

 

as
 se

t o
ut 

in 

 

<A
>

 

 an
d j

ud
ge

d p
os

itiv
ely

 by
 

 

<B
>

 

 
ac

co
rdi

ng
 to

 th
e  

 

Ce
rti

fic
ate

 

 

 

<C
>

 

.

 

02
 

Hi
nw

eis
 *

 

wi
e i

n d
er 

 

<A
> 

 

au
fge

füh
rt 

un
d v

on
 

 

<B
>

 

 po
sit

iv 
be

ur
tei

lt g
em

äß
 

 

Ze
rti

fik
at

 

 

 

<C
>

 

.

 

03
 

Re
ma

rq
ue

 *

 

tel
 qu

e d
éfi

ni 
da

ns
 

 

<A
>

 

 et
 év

alu
é p

os
itiv

em
en

t p
ar 

 

<B
>

 

 co
nfo

rm
ém

en
t a

u 

 

Ce
rti

fic
at 

<C
>

 

.

 

04
 

Be
me

rk
 *

 

zo
als

 ve
rm

eld
 in

 

 

<A
>

 

 en
 po

sit
ief

 be
oo

rde
eld

 do
or 

 

<B
>

 

 ov
ere

en
ko

ms
tig

 

 

Ce
rti

fic
aa

t <
C>

 

.

 

05
 

No
ta

 

 

 

*

 

co
mo

 se
 es

tab
lec

e e
n 

 

<A
>

 

 y 
es

 va
lor

ad
o 

po
sit

iva
me

nte
 po

r 

 

<B
>

 

 de
 ac

ue
rdo

 co
n e

l 

 

Ce
rti

fic
ad

o <
C>

 

.

 

06
 

No
ta 

*

 

de
lin

ea
to 

ne
l 

 

<A
>

 

 e 
giu

dic
ato

 po
sit

iva
me

nte
 

da
 

 

<B
> 

 

se
co

nd
o i

l 

 

Ce
rti

fic
ato

 <C
>

 

.

 

07

 

 

 

™Ë
ÌÂ

›ˆ
ÛË

 

 *
fi

ˆ
˜ 

Î·
ıÔ

Ú›
˙Â

Ù·
È Û

ÙÔ
 

 

<A
>

 

 Î
·È
 Î

Ú›
ÓÂ

Ù·
È ı

ÂÙ
ÈÎ
¿ 

·
fi 

ÙÔ
 

 

<B
>

 

 Û
‡Ì

Êˆ
Ó·

 Ì
Â 

ÙÔ
 

 

¶È
ÛÙ

Ô
ÔÈË

ÙÈÎ
fi 

<C
>

 

.

 

08
 

No
ta

 

 

 

*

 

tal
 co

mo
 es

tab
ele

cid
o e

m 

 

<A
>

 

 e 
co

m 
o p

are
ce

r 
po

sit
ivo

 de
 

 

<B
>

 

 de
 ac

ord
o c

om
 o 

 

Ce
rti

fic
ad

o <
C>

 

.

 

09
 

Пр
им

еч
ан

ие
 *

 

ка
к у

ка
за

но
 в 

 

<A
>

 

 и 
в с

оо
тв

ет
ст

ви
и с

 
по

ло
жи

те
ль

ны
м 

ре
ше

ни
ем

 

 

<B
>

 

 со
гл

ас
но

 

 

Св
ид

ет
ел

ьс
тв

у <
C>

 

.

 

10
 

Be
mæ

rk
 *

 

so
m 

an
før

t i 

 

<A
>

 

 og
 po

sit
ivt

 vu
rde

ret
 af

 

 

<B
>

 

 i 
he

nh
old

 til
 

 

Ce
rti

fik
at 

<C
>

 

.

 

11
 

Inf
or

ma
tio

n *

 

en
lig

t 

 

<A
>

 

 oc
h g

od
kä

nts
 av

 

 

<B
>

 

 en
lig

t 

 

Ce
rti

fik
ate

t <
C>

 

.

 

12
 

Me
rk

 *

 

so
m 

de
t fr

em
ko

mm
er 

i 

 

<A
>

 

 og
 gj

en
no

m 
po

sit
iv 

be
dø

mm
els

e a
v 

 

<B
>

 

 ifø
lge

 

 

Se
rti

fik
at 

<C
>

 

.

 

13
 

Hu
om

 *

 

jot
ka

 on
 es

ite
tty

 as
iak

irja
ss

a 

 

<A
>

 

 ja
 jo

tka
 

 

<B
>

 

 on
 

hy
vä

ks
yn

yt 

 

Se
rti

fik
aa

tin
 <C

>

 

 m
uk

ais
es

ti.

 

14
 

Po
zn

ám
ka

 *

 

jak
 by

lo 
uv

ed
en

o v
 

 

<A
>

 

 a 
po

zit
ivn

ě z
jiš

těn
o 

 

<B
>

 

 v 
so

ula
du

 s 

 

os
vě

dč
en

ím
 <C

>

 

.

 

15
 

Na
po

me
na

 *

 

ka
ko

 je
 iz

lož
en

o u
 

 

<A
>

 

 i p
oz

itiv
no

 oc
ije

nje
no

 od
 

str
an

e 

 

<B
>

 

 pr
em

a 

 

Ce
rti

fik
atu

 <C
>

 

.

 

16
 

Me
gje

gy
zé

s *

 

a(
z) 

 

<A
>

 

 al
ap

ján
, a

(z)
 

 

<B
>

 

 ig
az

olt
a a

 m
eg

fel
elé

st,
 

a(
z) 

 

<C
> t

an
ús

ítv
án

y

 

 sz
er

int
.

 

17
 

Uw
ag

a *

 

zg
od

nie
 z 

do
ku

me
nta

cją
 

 

<A
>

 

, p
oz

yty
wn

ą o
pin

ią 

 

<B
> 

 

i 

 

Św
iad

ec
tw

em
 <C

>

 

.

 

18
 

 

No
tă

 *

 

aş
a c

um
 es

te 
sta

bil
it î

n 

 

<A
>

 

 şi
 ap

re
cia

t p
oz

itiv
 

de
 

 

<B
>

 

 în
 co

nfo
rm

ita
te 

cu
 

 

Ce
rti

fic
at

ul
 <C

>

 

.

 

19
 

Op
om

ba
 *

 

ko
t je

 do
loč

en
o v

 

 

<A
>

 

 in
 od

ob
re

no
 s 

str
an

i 

 

<B
>

 

 v 
sk

lad
u s

 

 

ce
rti

fik
ato

m 
<C

>

 

.

 

20
 

Mä
rk

us

 

 

 

*

 

na
gu

 on
 nä

ida
tud

 do
ku

me
nd

is 

 

<A
>

 

 ja
 he

ak
s 

kii
de

tud
 

 

<B
>

 

 jä
rg

i v
as

tav
alt

 

 

se
rti

fik
aa

dil
e <

C>

 

.

 

21
 

За
бе

ле
жк

а *

 

ка
кт

о е
 из

ло
же

но
 в 

 

<A
>

 

 и 
оц

ен
ен

о 
по

ло
жи

те
лн

о о
т 

 

<B
>

 

 съ
гл

ас
но

 

 

Cе
рт

иф
ик

ат
а <

C>

 

.

 

22
 

Pa
sta

ba
 *

 

ka
ip 

nu
sta

tyt
a 

 

<A
>

 

 ir 
ka

ip 
tei

gia
ma

i n
us

pr
ęs

ta 

 

<B
>

 

 
pa

ga
l 

 

Se
rti

fik
atą

 <C
>

 

.

 

23
 

Pi
ez

īm
es

 *

 

kā
 no

rā
dīt

s 

 

<A
>

 

 un
 at

bil
sto

ši 

 

<B
>

 

 po
zit

īva
jam

 
vē

rtē
jum

am
 sa

sk
aņ

ā a
r 

 

se
rti

fik
ātu

 <C
>

 

.

 

24
 

Po
zn

ám
ka

 *

 

ak
o b

olo
 uv

ed
en

é v
 

 

<A
>

 

 a 
po

zit
ívn

e z
ist

en
é 

 

<B
>

 

 v 
sú

lad
e s

 

 

os
ve

dč
en

ím
 <C

>

 

.

 

25
 

 

No
t

 

 *

 

<A
>

 

‘da
 b

eli
rti

ldi
ği 

gib
i 

ve
 

 

<C
> 

Se
rti

fik
as

ın
a

 

gö
re

 

 

<B
>

 

 
ta

ra
fın

da
n 

olu
m

lu 
ola

ra
k

de
ğe

rle
nd

iril
diğ

i g
ibi

.

<A
>

D
A

IK
IN

.T
C

F.
02

1F
12

/0
1-

20
09

<B
>

K
E

M
A

 (
N

B
03

44
)

<C
>

20
24

35
1-

Q
U

A
/E

M
C

-4
56

5

 

01

 

 

 

a
 

 

de
cla

re
s u

nd
er

 its
 so

le 
re

sp
on

sib
ilit

y t
ha

t t
he

 a
ir 

co
nd

itio
nin

g 
m

od
els

 to
 w

hic
h 

th
is 

de
cla

rat
ion

 re
lat

es
:

 

02

 

 

 

d
 

 

er
klä

rt 
au

f s
ein

e 
all

ein
ige

 V
er

an
tw

or
tu

ng
 d

aß
 d

ie 
M

od
ell

e 
de

r K
lim

ag
er

ät
e 

fü
r d

ie 
die

se
 E

rk
lär

un
g 

be
sti

m
m

t is
t:

 

03

 

 

 

f
 

 

dé
cla

re
 so

us
 sa

 se
ule

 re
sp

on
sa

bil
ité

 q
ue

 le
s a

pp
ar

eil
s d

'ai
r c

on
dit

ion
né

 vi
sé

s p
ar

 la
 p

ré
se

nt
e 

dé
cla

rat
ion

:

 

04

 

 

 

l
 

 

ve
rk

laa
rt 

hie
rb

ij o
p 

eig
en

 e
xc

lus
iev

e 
ve

ra
nt

wo
or

de
lijk

he
id 

da
t d

e 
air

co
nd

itio
nin

g 
un

its
 w

aa
ro

p 
de

ze
 ve

rk
lar

ing
 b

et
re

kk
ing

 h
ee

ft:

 

05

 

 

 

e
 

 

de
cla

ra
 b

aja
 su

 ú
nic

a 
re

sp
on

sa
bil

ida
d 

qu
e 

los
 m

od
elo

s d
e 

air
e 

ac
on

dic
ion

ad
o 

a 
los

 cu
ale

s h
ac

e 
re

fer
en

cia
 la

 d
ec

lar
ac

ión
:

 

06

 

 

 

i
 

 

dic
hia

ra
 so

tto
 su

a 
re

sp
on

sa
bil

ità
 ch

e 
i c

on
diz

ion
at

or
i m

od
ell

o 
a 

cu
i è

 ri
fer

ita
 q

ue
sta

 d
ich

iar
az

ion
e:

 

07

 

 

 

g
 

 

‰Ë
ÏÒ

ÓÂ
È Ì

Â 
·

ÔÎ
ÏÂ

ÈÛ
ÙÈ
Î‹

 Ù
Ë˜

 Â
˘ı

‡Ó
Ë 

fiÙ
È Ù

· 
ÌÔ

ÓÙ
¤Ï

· 
Ùˆ

Ó 
ÎÏ

ÈÌ
·Ù

ÈÛ
ÙÈ
ÎÒ

Ó 
Û˘

ÛÎ
Â˘

Ò
Ó 

ÛÙ
· 

Ô
Ô›
· 

·Ó
·Ê

¤Ú
ÂÙ

·È
 Ë

 
·Ú

Ô‡
Û·

 ‰
‹Ï

ˆ
ÛË

:

 

08

 

 

 

p

 

 d
ec

lar
a 

so
b 

su
a 

ex
clu

siv
a 

re
sp

on
sa

bil
ida

de
 q

ue
 o

s m
od

elo
s d

e 
ar

 co
nd

ici
on

ad
o 

a 
qu

e 
es

ta
 d

ec
lar

aç
ão

 se
 re

fer
e:

 

09

 

 

 

u

 

 

 

за
яв

ля
ет

, и
ск

лю
чи

те
ль

но
 по

д с
во

ю 
от

ве
тс

тв
ен

но
ст

ь, 
чт

о м
од

ел
и к

он
ди

ци
он

ер
ов

 во
зд

ух
а, 

к к
от

ор
ым

 от
но

си
тс

я н
ас

то
ящ

ее
 за

яв
ле

ни
е:

 

10

 

 

 

q

 

 e
rk

læ
re

r u
nd

er
 e

ne
an

sv
ar

, a
t k

lim
aa

nlæ
gm

od
ell

er
ne

, s
om

 d
en

ne
 d

ek
lar

at
ion

 ve
dr

ør
er

:

 

11

 

 

 

s

 

 d
ek

lar
er

ar
 i e

ge
ns

ka
p 

av
 h

uv
ud

an
sv

ar
ig,

 a
tt 

luf
tko

nd
itio

ne
rin

gs
m

od
ell

er
na

 so
m

 b
er

ör
s a

v d
en

na
 d

ek
lar

at
ion

 in
ne

bä
r a

tt:

 

12

 

 

 

n

 

 e
rk

læ
re

r e
t f

ull
ste

nd
ig 

an
sv

ar
 fo

r a
t d

e 
luf

tko
nd

isj
on

er
ing

sm
od

ell
er

 so
m

 b
er

ør
es

 av
 d

en
ne

 d
ek

lar
as

jon
 in

ne
bæ

re
r a

t:

 

13

 

 

 

j

 

 ilm
oit

ta
a 

yk
sin

om
aa

n 
om

all
a 

va
stu

ull
aa

n,
 e

ttä
 tä

m
än

 ilm
oit

uk
se

n 
ta

rk
oit

ta
m

at
 ilm

as
to

int
ila

itte
ide

n 
m

all
it:

 

14

 

 

 

c

 

 

 

pr
oh

laš
uje

 ve
 sv

é 
pln

é 
od

po
vě

dn
os

ti, 
že

 m
od

ely
 kl

im
at

iza
ce

, k
 n

im
ž s

e 
to

to
 p

ro
hlá

še
ní

 vz
ta

hu
je:

 

15

 

 

 

y

 

 

 

izj
av

lju
je 

po
d 

isk
lju

čiv
o 

vla
sti

to
m

 o
dg

ov
or

no
šć

u 
da

 su
 m

od
eli

 kl
im

a 
ur

eđ
aja

 n
a 

ko
je 

se
 o

va
 iz

jav
a 

od
no

si:

 

16

 

 

 

h

 

 

 

te
lje

s f
ele

lős
sé

ge
 tu

da
tá

ba
n 

kij
ele

nt
i, h

og
y a

 kl
ím

ab
er

en
de

zé
s m

od
ell

ek
, m

ely
ek

re
 e

 n
yil

at
ko

za
t v

on
at

ko
zik

:

 

17

 

 

 

m

 

 

 

de
kla

ru
je 

na
 w

łas
ną

 i w
yłą

cz
ną

 o
dp

ow
ied

zia
lno

ść
, ż

e 
m

od
ele

 kl
im

at
yz

at
or

ów
, k

tó
ry

ch
 d

ot
yc

zy
 n

ini
ejs

za
 d

ek
lar

ac
ja:

 

18

 

 

 

r

 

 

 

de
cla

ră
 p

e 
pr

op
rie

 ră
sp

un
de

re
 că

 a
pa

ra
te

le 
de

 a
er

 co
nd

iţio
na

t la
 ca

re
 se

 re
fe

ră
 a

ce
as

tă
 d

ec
lar

aţ
ie:

 

19

 

 

 

o

 

 

 

z v
so

 o
dg

ov
or

no
stj

o 
izj

av
lja

, d
a 

so
 m

od
eli

 kl
im

at
sk

ih 
na

pr
av

, n
a 

ka
te

re
 se

 iz
jav

a 
na

na
ša

:

 

20

 

 

 

x

 

 

 

kin
nit

ab
 o

m
a 

tä
iel

iku
l v

as
tu

tu
se

l, e
t k

äe
so

lev
a 

de
kla

ra
tsi

oo
ni 

all
a 

ku
ulu

va
d 

kli
im

as
ea

dm
et

e 
m

ud
eli

d:

 

21

 

 

 

b

 

 

 

де
кл

ар
ир

а 
на

 св
оя

 о
тг

ов
ор

но
ст

, ч
е 

мо
де

ли
те

 к
ли

ма
ти

чн
а 

ин
ст

ал
ац

ия
, з

а 
ко

ит
о 

се
 о

тн
ас

я 
та

зи
 д

ек
ла

ра
ци

я:

 

22

 

 

 

t

 

 

 

vis
išk

a 
sa

vo
 a

tsa
ko

m
yb

e 
sk

elb
ia,

 ka
d 

or
o 

ko
nd

ici
on

av
im

o 
pr

iet
ais

ų 
m

od
eli

ai,
 ku

rie
m

s y
ra

 ta
iko

m
a 

ši 
de

kla
ra

cij
a:

 

23

 

 

 

v

 

 

 

ar
 p

iln
u 

at
bil

dī
bu

 a
pli

ec
ina

, k
a 

tā
lāk

 u
zs

ka
itīt

o 
m

od
eĮ

u 
ga

isa
 ko

nd
ici

on
ēt

āji
, u

z k
ur

iem
 a

ttie
ca

s š
ī d

ek
lar

āc
ija

:

 

24

 

 

 

k

 

 

 

vy
hla

su
je 

na
 vl

as
tn

ú 
zo

dp
ov

ed
no

sť
, ž

e 
tie

to
 kl

im
at

iza
čn

é 
m

od
ely

, n
a 

kto
ré

 sa
 vz

ťa
hu

je 
to

to
 vy

hlá
se

nie
:

 

25
 w

 ta
m

am
en

 ke
nd

i s
or

um
lul

uğ
un

da
 o

lm
ak

 ü
ze

re
 b

u 
bil

dir
ini

n 
ilg

ili 
old

uğ
u 

kli
m

a 
m

od
ell

er
ini

n 
aş

ağ
ıd

ak
i g

ibi
 o

ldu
ğu

nu
 b

ey
an

 e
de

r:

E
N

60
33

5-
2-

40
,

3PW34877-8H

Ji
ro

 T
om

ita
D

ire
ct

or
 Q

ua
lit

y 
A

ss
ur

an
ce

O
st

en
d,

 1
st

 o
f A

pr
il 

20
09

Lo
w

 V
ol

ta
ge

 2
00

6/
95

/E
C

M
ac

hi
ne

ry
 9

8/
37

/E
C

E
le

ct
ro

m
ag

ne
tic

 C
om

pa
tib

ili
ty

 2
00

4/
10

8/
E

C
*

R
Z

Q
S

71
D

7V
1B

*,
 R

Z
Q

S
71

D
2V

1B
*,

 R
Z

Q
S

10
0D

7V
1B

*,
 R

Z
Q

S
12

5D
7V

1B
*,

 R
Z

Q
S

14
0D

7V
1B

*,
* =

   
,  

 , 
1,

 2
, 3

, .
..,

 9



CONTENTS Page

Safety considerations ........................................................................ 1

Before installation.............................................................................. 2

Selecting installation site................................................................... 3

Precautions on installation ................................................................ 4

Installation servicing space ............................................................... 4

Refrigerant pipe size and allowable pipe length................................ 5

Precautions on refrigerant piping ...................................................... 6

Refrigerant piping.............................................................................. 6

Evacuating......................................................................................... 8

Charging refrigerant .......................................................................... 9

Electrical wiring work....................................................................... 11

Test operation.................................................................................. 12

Disposal requirements .................................................................... 13

Wiring diagram ................................................................................ 14

SAFETY CONSIDERATIONS

The precautions listed here are divided into the following two types.
Both cover very important topics, so be sure to follow them carefully.

Warning

■ The equipment is not intended for use in a potentially explosive
atmosphere.

■ For use of air-conditioning units in applications with temperature
alarm settings it is advised to foresee a delay of 10 minutes for
signalling the alarm in case the alarm temperature is exceeded.
The air-conditioning unit may stop for several minutes during
normal operation for "defrosting of the indoor unit" or when in
"thermostat-stop" operation.

■ Ask your dealer or qualified personnel to carry out installation
work. Do not install the machine by yourself.
Improper installation may result in water leakage, electric shocks
or fire.

■ Perform installation work in accordance with this installation
manual.
Improper installation may lead to water leakage, electric shocks
or fire.

■ Consult your local dealer regarding what to do in case of
refrigerant leakage. When the air conditioner is to be installed in
a small room, it is necessary to take proper measures so that
the amount of any leaked refrigerant does not exceed the
concentration limit in the event of a leakage. Otherwise, this may
lead to an accident due to oxygen depletion.

■ Be sure to use only the specified accessories and parts for
installation work.
Failure to use the specified parts may result in water leakage,
electric shocks, fire, or the unit falling.

■ Install the air conditioner on a foundation that can withstand its
weight.
Insufficient strength may result in the fall of equipment and
causing injury.

■ Carry out the specified installation work in consideration of strong
winds, typhoons, or earthquakes.
Improper installation work may result in accidents due to fall of
equipment.

■ Make certain that all electrical work is carried out by qualified
personnel according to the local laws and regulations and this
installation manual, using a separate circuit.
Insufficient capacity of the power supply circuit or improper
electrical construction may lead to electric shocks or fire.

■ Make sure that all wiring is secure, using the specified wires and
ensuring that external forces do not act on the terminal
connections or wires.
Incomplete connection or fixing may cause a fire.

■ When wiring between the indoor and outdoor units, and wiring
the power supply, form the wires so that the frontside panel can
be securely fastened.
If the frontside panel is not in place, overheat of the terminals,
electric shocks or a fire may be caused.

■ If refrigerant gas leaks during installation work, ventilate the
area immediately.
Toxic gas may be produced if refrigerant gas comes into contact
with fire.

■ After completing the installation work, check to make sure that
there is no leakage of refrigerant gas.
Toxic gas may be produced if refrigerant gas leaks into the room
and comes into contact with a source of fire, such as a fan
heater, stove or cooker.

■ Before touching electric terminal parts, turn off power switch.

■ Live parts can be easily touched by accident.
Never leave the unit unattended during installation or servicing
when the service panel is removed.

■ When planning to relocate former installed units, you must first
recover the refrigerant after the pumping-down operation. Refer
to chapter "Precaution for pumping-down operation" on page 10.

■ Never directly touch any accidental leaking refrigerant. This
could result in severe wounds caused by frostbite.

RZQS71D7V1B RZQS140D7V1B
RZQS71D2V1B
RZQS100D7V1B
RZQS125D7V1B

Split System air conditioners Installation manual

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE
INSTALLATION. KEEP THIS MANUAL IN A HANDY
PLACE FOR FUTURE REFERENCE.

IMPROPER INSTALLATION OR ATTACHMENT OF
EQUIPMENT OR ACCESSORIES COULD RESULT IN
ELECTRIC SHOCK, SHORT-CIRCUIT, LEAKS, FIRE OR
OTHER DAMAGE TO THE EQUIPMENT. BE SURE ONLY
TO USE ACCESSORIES MADE BY DAIKIN WHICH ARE
SPECIFICALLY DESIGNED FOR USE WITH THE
EQUIPMENT AND HAVE THEM INSTALLED BY A
PROFESSIONAL.

IF UNSURE OF INSTALLATION PROCEDURES OR USE,
ALWAYS CONTACT YOUR DAIKIN DEALER FOR
ADVICE AND INFORMATION.

WARNING
If the warning is not observed, it may cause serious casualties.

CAUTION
If the caution is not observed, it may cause injury or damage to the 
equipment.
Installation manual
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Caution

■ Ground the air conditioner.
Grounding resistance should be according to national
regulations
Do not connect the earth wire to gas or water pipes,
lightning conductor or telephone earth wire.
Incomplete grounding may cause electric shocks.

■ Gas pipe.
Ignition or explosion may occur if the gas leaks.

■ Water pipe.
Hard vinyl tubes are not effective grounds.

■ Lightning conductor or telephone ground wire.
Electric potential may rise abnormally if struck by lightning.

■ Be sure to install an earth leakage breaker.
Failure to install an earth leakage breaker may cause electric
shocks and fire.

■ Install drain piping according to this installation manual to
ensure good drainage, and insulate the pipe to prevent
condensation.
Improper drain piping may cause water leakage, and make the
furnitures get wet.

■ Install the indoor and outdoor units, power wire and connecting
wire at least 1 meter away from televisions or radios to prevent
image interference or noise.
(Depending on the radio waves, a distance of 1 meter may not
be sufficient to eliminate the noise.)

■ Do not rinse the outdoor unit. This may cause electric shocks or
fire.

■ Do not install the air conditioner in places such as the following:

■ Where there is mist of mineral oil, oil spray or vapour for
example a kitchen.
Plastic parts may deteriorate, and cause them to fall out or
water to leak.

■ Where corrosive gas, such as sulphurous acid gas, is
produced.
Corrosion of copper pipes or soldered parts may cause the
refrigerant to leak.

■ Where there is machinery which emits electromagnetic
waves.
Electromagnetic waves may disturb the control system, and
cause malfunction of the equipment.

■ Where flammable gases may leak, where carbon fiber or
ignitable dust is suspended in the air or where volatile
flammables, such as thinner or gasoline, are handled.
Such gases may cause a fire.

■ Where the air contains high levels of salt such as that near
the ocean.

■ Where voltage fluctuates a lot, such as that in factories.

■ In vehicles or vessels.

■ Where acidic or alkaline vapour is present.

Provide a logbook

In accordance with the relevant national and international codes, it
may be necessary to provide a logbook with the equipment
containing at least 

- info on maintenance,
- repair work,
- results of tests,
- stand-by periodes,
- etc...

In Europe, EN378 provides the necessary guidance for this logbook.

BEFORE INSTALLATION

Precautions for R410A

■ The refrigerant requires strict cautions for keeping the system
clean, dry and tight.
- Clean and dry
Foreign materials (including mineral oils or moisture) should be
prevented from getting mixed into the system.
- Tight
Read "Precautions on refrigerant piping" on page 6 carefully and
follow these procedures correctly.

■ Since R410A is a mixed refrigerant, the required additional
refrigerant must be charged in its liquid state. (If the refrigerant
is in state of gas, its composition changes and the system will
not work properly).

■ The connected indoor units must be indoor units designed
exclusively for R410A.

Installation

■ For installation of the indoor unit(s), refer to the indoor unit
installation manual.

■ Illustrations show class 125 outdoor unit type. Other types also
follow this installation manual.

■ This outdoor unit requires the pipe branching kit (optional) when
used as the outdoor unit for the simultaneous operation system.
Refer to catalogues for details.

■ Never operate the unit with a damaged or disconnected
discharge thermistor and suction thermistor, burning of the
compressor may result.

■ Be sure to confirm the model name and the serial no. of the
outer (front) plates when attaching/detaching the plates to avoid
mistakes.

■ When closing the service panels, take care that the tightening
torque does not exceed 4.1 N•m.

Accessories

Check if the following accessories are included with the unit

Since maximum working pressure is 4.0 MPa or 40 bar,
pipes of larger wall thickness may be required. Refer to
paragraph "Selection of piping material" on page 5.

Installation manual 1

Clamp 2

Fluorinated greenhouse gases 
label 1

Multilingual fluorinated 
greenhouse gases label 1
RZQS71~140D7V1B + RZQS71D2V1B
Split System air conditioners
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See the figure below for the location of the accessories.

Handling

As shown in the figure, bring the unit slowly by grabbing the left and
right grips.

Place your hands on the corner instead of holding the suction inlet in
the side of the casing, otherwise the casing could be deformed.

SELECTING INSTALLATION SITE

1 Select an installation site where the following conditions are
satisfied and that meets with your customer's approval.

- Places which are well-ventilated.
- Places where the unit does not bother next-door neighbours.
- Safe places which can withstand the unit's weight and 

vibration and where the unit can be installed level.
- Places where there is no possibility of flammable gas or 

product leak.
- The appliance shall not be placed nor used in a potentially 

explosive atmosphere.
- Places where servicing space can be well ensured.
- Places where the indoor and outdoor units' piping and wiring 

lengths come within the allowable ranges.
- Places where water leaking from the unit cannot cause 

damage to the location (e.g. in case of a blocked drain pipe).
- Places where the rain can be avoided as much as possible.

2 When installing the unit in a place exposed to strong wind, pay
special attention to the following.

Strong winds of 5 m/sec or more blowing against the outdoor
unit's air outlet causes short circuit (suction of discharge air),
and this may have the following consequences:
- Deterioration of the operational capacity.
- Frequent frost acceleration in heating operation.
- Disruption of operation due to rise of high pressure.
- When a strong wind blows continuously on the face of the 

unit, the fan can start rotating very fast until it breaks.
Refer to the figures for installation of this unit in a place where
the wind direction can be foreseen.

■ Turn the air outlet side toward the building's wall, fence or
screen.

■ Set the outlet side at a right angle to the direction of the wind.

3 Prepare a water drainage channel around the foundation, to
drain waste water from around the unit.

4 If the water drainage of the unit is not easy, please build up the
unit on a foundation of concrete blocks, etc. (the height of the
foundation should be maximum 150 mm).

5 If you install the unit on a frame, please install a waterproof plate
within 150 mm of the underside of the unit in order to prevent the
invasion of water from the lower direction.

6 When installing the unit in a place frequently exposed to snow,
pay special attention to the following:

- Elevate the foundation as high as possible.
- Remove the rear suction grille to prevent snow from 

accumulating on the rear fins.

7 If you install the unit on a building frame,
please install a waterproof plate (within
150 mm of the underside of the unit) or
use a drain plug kit (option) in order to
avoid the drainwater dripping. (See figure).

Take care not to let hands or objects come in contact with
rear fins.

■ Make sure to provide for adequate measures in order
to prevent that the outdoor unit be used as a shelter
by small animals.

■ Small animals making contact with electrical parts can
cause malfunctions, smoke or fire. Please instruct the
customer to keep the area around the unit clean.

1

1 Accessories

Strong wind

Blown air Strong wind

Make sure there is enough room to do the installation
Installation manual
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PRECAUTIONS ON INSTALLATION

■ Check the strength and level of the installation ground so that
the unit will not cause any operating vibration or noise after
installation.

■ In accordance with the foundation drawing in the figure, fix the
unit securely by means of the foundation bolts. (Prepare four
sets of M12 foundation bolts, nuts and washers each which are
available on the market.)

■ It is best to screw in the foundation bolts until their length are
20 mm from the foundation surface.

Installation method for prevention of falling over

If it is necessary to prevent the unit from falling over, install as shown
in the figure.

■ prepare all 4 wires as indicated in the drawing

■ unscrew the top plate at the 4 locations indicated A and B

■ put the screws through the nooses and screw them back tight

A location of the 2 fixation holes on the front side of the unit

B location of the 2 fixation holes on the rear side of the unit

C wires: field supply

Drain pipe disposal

■ If drain pipe disposal from the outdoor unit causes trouble (for
example, if the drain water may splash on people) provide the
drain piping using a drain socket (optional).

■ Make sure the drain works properly.

INSTALLATION SERVICING SPACE

The numerical figures used in here represent the dimensions for the
71-100-125-140 class models. Figures between (  ) indicate the
dimensions for the 100-125-140 class models. (Unit: mm)

(Refer to "Precautions on installation" on page 4)

Precaution

(A) In case of non-stacked installation (See figure 1)

(B) In case of stacked installation

1. In case obstacles exist in front of the outlet side.

2. In case obstacles exist in front of the air inlet.

Do not stack more than one unit.

About 100 mm is required as the dimension for laying the upper
outdoor unit's drain pipe. Get the portion A sealed so that air from the
outlet does not bypass.

(C) In case of multiple-row installation (for roof top use, etc.)

1. In case of installing one unit per row.

A Discharge side

B Bottom view (mm)

C Drain hole
20

140

11
7

21
9

28
9

35
0

(3
45

-3
55

)

47

140620

614
423

A

B

C

C

BAA

Suction side obstacle ✓ Obstacle is present

Discharge side obstacle 1 In these cases, close the 
bottom of the installation 
frame to prevent the 
discharged air from 
being bypassed

Left side obstacle

Right side obstacle 2 In these cases, only 2 
units can be installed.

Top side obstacle
This situation is not 
allowed

≥1000

10
0

A

≥200
(300)

10
0

A

≥500
(1000)

≥100
(200)

≥1000
(2000)

≥50
(100)
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2. In case of installing multiple units (2 units or more) in lateral
connection per row.

Relation of dimensions of H, A and L are shown in the table below.

REFRIGERANT PIPE SIZE AND ALLOWABLE PIPE 
LENGTH

Selection of piping material

■ Piping and other pressure containing parts shall comply with the
national and international codes and shall be suitable for
refrigerant, use phosphoric acid deoxidised seamless copper for
refrigerant.

■ Temper grade: use piping with temper grade in function of the
pipe diameter as listed in table below.

■ The pipe thickness of the refrigerant piping should comply with
relevant local and national regulations. The minimal pipe
thickness for R410A piping must be in accordance with the table
below.

O=Annealed

Only use annealed material for flare connections.

Refrigerant pipe size

Refer to figure 3 for twin system, to figure 4 for triple system and to
figure 5 for double twin system.

■ Main pipe (pipe between outdoor and first branch).
The pipes should have the same size as the outdoor
connections.

■ Pipe between first branch and second branch (L2+L3) (only for
double twin).

■ Pipe between branch and indoor units (L2~L3 for twin, L2~L4 for
triple and L4~L7 for double twin).
These pipe sizes must have the same size as the connected
indoor units pipe sizes. Branch: see marking '■ ' on figures 3, 4
and 5.

Selection of branch pipe

L A

L≤H
0<L≤1/2H 150 (250)

1/2H<L 200 (300)

H<L Installation impossible

Installation shall be done by a licensed refrigeration
technician, the choice of materials and installation shall
comply with the applicable national and international
codes. In Europe, EN378 is the applicable standard that
shall be used.

To persons in charge of piping work:

■ Be sure to open the stop valve after piping installing
and vacuuming is complete. (Running the system with
the valve closed may break the compressor.)

■ It is forbidden to discharge refrigerant into the
atmosphere. Collect the refrigerant in accordance
with the freon collection and destruction law.

■ Do not use flux when brazing the refrigerant piping.
For brazing, use phosphor copper brazing filler metal
(BCuP) which does not require a flux.
(If a chlorine flux is used, the piping will corrode, and if
the flux contains fluoride, it will cause the coolant oil to
deteriorate, adversely affecting the coolant piping
system.

≥1000
(1500)

≥400 (600)

≥2000
(3000)

A

H

L

Pipe Ø
Temper grade 

of piping material Minimal thickness t (mm)

9.5 O 0.80

15.9 O 1.00

Refrigerant pipe size (standard size)

Gas pipe Ø15.9

Liquid pipe Ø9.5

Gas Ø15.9

Liquid Ø9.5

Twin KHRQ22M20TA

Triple KHRQ127H

Double twin KHRQ22M20TA (3x)
Installation manual
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Allowable pipe length and height difference

See the table below concerning lengths and heights. Refer to figures
2, 3, 4 and 5. Assume that the longest line in the figure corresponds
with the actual longest pipe, and the highest unit in the figure
corresponds with the actual highest unit.

Allowable pipe length

PRECAUTIONS ON REFRIGERANT PIPING

■ Do not allow anything other than the designated refrigerant to
get mixed into the freezing cycle, such as air, etc. If any
refrigerant gas leaks while working on the unit, ventilate the
room thoroughly right away.

■ Use R410A only when adding refrigerant
Installation tools:
Make sure to use installation tools (gauge manifold charge hose,
etc.) that are exclusively used for R410A installations to
withstand the pressure and to prevent foreign materials (e.g.
mineral oils and moisture) from mixing into the system.
Vacuum pump:
Use a 2-stage vacuum pump with a non-return valve
Make sure the pump oil does not flow oppositely into the system
while the pump is not working.
Use a vacuum pump which can evacuate to –100.7 kPa (5 Torr,
–755 mm Hg).

■ During tests never pressurize the appliances with a pressure
higher than the maximum allowable pressure (see unit name
plate: PS).

■ In order to prevent dirt, liquid or dust from entering the piping,
cure the piping with a pinch or taping.

Great caution is needed when passing copper tubes through
walls.

■ In case of simultaneous operating system
- Upward and downward piping should be performed at the 

main piping line.
- Use branch piping kit (optional) for branching refrigerant 

pipes.

Precautions to be taken. (For details, refer to the manual attached to
branch piping kit.)

- Install the branch pipes horizontally (with a maximum 
inclination of 15°) or vertically.

- Length of branch pipe to the indoor unit should be as short as 
possible.

- Try to keep lengths of both branch pipes to the indoor unit 
equal.

REFRIGERANT PIPING

■ Field pipes can be installed in four directions.

Figure - Field pipes in four directions

■ Cutting out the two slits makes it possible to install as shown in
the figure "Field pipes in four directions".
(Use a metal saw to cut out the slits.)

■ To install the connecting pipe to the unit in a downward direction,
make a knockout hole by penetrating the centre area around the
knockout hole using a Ø6 mm drill. (See figure "Field pipes in
four directions".)

■ After knocking out the knock-out, it is recommended to apply
repair paint to the edge and the surrounding end surfaces to
prevent rusting.

Allowable pipe length

Liquid pipe 
size

Model

71 100 125 140

Maximum total one-way piping length

Pair L1 standard

30 m 
(40 m) 50 m (70 m)• Twin and triple

• Double twin
• L1+L2
• L1+L2+

L4
standard

Maximum allowable piping length(a)

(a) Parenthesized figure represents the equivalent length.

Twin L1+L2+L3

—

30 m

50 m

50 m

Triple L1+L2+L3+
L4 —

Double twin L1+L2+L3+
L4+L5+L6+
L7

—

Maximum branch piping length

• Twin and triple
• Double twin

• L2
• L2+L4

— 20 m

Maximum difference between branch lengths

Twin L2–L3

—

10 m
10 m

10 m

Triple L2–L4 —

Double twin • L2–L3
• L4–L5
• L6–L7
• (L2+L4)–

(L3+L7)

—

Maximum height between indoor and outdoor

All H1 — 15 m 30 m

Maximum height between indoors

Twin, triple and 
double twin

H2 — 0.5 m

Chargeless length

All L1+L2+L3+
L4+L5+L6+
L7

standard ≤30 m

Place Installation period Protection method

Outdoor unit
More than a month Pinch the pipe

Less than a month

Pinch or tape the pipe
Indoor unit Regardless of the 

period

1 Drill 8 Pipe outlet plate

2 Centre area around 
knockout hole

9 Screw front plate

10 Pipe outlet plate screw

3 Knockout hole 11 Forward

4 Slit 12 Backward

5 Connecting pipe 13 Sideways

6 Bottom frame 14 Downward

7 Front plate

44

321 7 8

9
10

11
14

13

12

5 6
RZQS71~140D7V1B + RZQS71D2V1B
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Preventing foreign objects from entering

Plug the pipe through-holes with putty or insulating material
(procured locally) to stop up all gaps, as shown in the figure.

Insects or small animals entering the outdoor unit may cause a short
circuit in the electrical box.

Cautions for handling stop valve

■ The stop valves for indoor-outdoor connecting piping are closed
at shipment from the factory.

The names of parts of the stop valve are shown in the figure.

■ Since the side boards may be deformed if only a torque wrench
is used when loosening or tightening flare nuts, always lock the
stop valve with a wrench and then use a torque wrench.
Do not place wrenches on the valve cover.

Applying an excessive torque may distort the interior stop valve
surface causing gas to leak inside the valve and causing the
flare nut to crack eventually.
Do not apply force on the valve cover, this may result in a
refrigerant leak.

■ For cooling operation under low ambient temperature or any
other operation under low pressure, apply silicon pad or similar
to prevent freezing of the gas stop valve flare nut (see figure).
Freezing of the flare nut may cause refrigerant leak.

How to use the stop valve

Use hexagonal wrenches 4 mm and 6 mm.

■ Opening the valve

1. Place the hex wrench on the valve bar and turn counter-
clockwise.

2. Stop when the valve bar no longer turns. It is now open.

■ Closing the valve

1. Place the hex wrench on the valve bar and turn clockwise.

2. Stop when the valve bar no longer turns. It is now closed.

Cautions for handling the valve cover

■ The valve cover is sealed where indicated by the arrow. 
Refer to the figure.
Take care not to damage it.

■ After operating the valve, be sure to tighten the valve cover
properly.

■ Check for refrigerant leakage after tightening the cap.

Cautions for handling service port

■ Always use a flexible charge hose with a push-rod and valve to
enable recovery of remaining refrigerant in the charge hose.

■ After the work, tighten the valve cover in place.
Tightening torque: 11.5~13.9 N•m

Precautions when connecting field piping and regarding 
insulation

■ Be careful not to let the indoor and outdoor branch piping come
into contact with the compressor terminal cover.
If the liquid-side piping insulation might come into contact with it,
adjust the height as shown in the figure below. Also, make sure
the field piping does not touch the bolts or outer panels of the
compressor.

■ When the outdoor unit is installed above the indoor unit the
following can occur:
The condensated water on the stop valve can move to the
indoor unit. To avoid this, please cover the stop valve with
sealing material.

■ If the temperature is higher than 30°C and the humidity is higher
than RH 80%, then the thickness of the sealing materials should
be at least 20 mm in order to avoid condensation on the surface
of the sealing.

1 Putty or insulating material 
(produced locally)

Make sure to keep the valve open during operation.

1 Service port

2 stop valve

3 Field piping connection

4 Valve cover

1 Spanner

2 Torque wrench

Silicon sealing pad
(Make sure there is no gap)

1

3

4

1

2

1

2

 Closing direction

A Liquid side

B Gas side

Tightening torque

Liquid pipe 13.5~16.5 N•m

Gas pipe 22.5~27.5 N•m

A

B

Installation manual
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■ Be sure to insulate the liquid and gas-side field piping and the
refrigerant branch kit.

(The highest temperature that the gas-side piping can reach is
around 120°C, so be sure to use insulating material which is
very resistant.)

Cautions for flare connection

■ Please refer to the table for the dimensions for processing flares
and for the tightening torques. (Too much tightening will end up
in splitting of the flare.)

If a torque wrench is not available, be aware that the tightening
torque may increase suddenly. Do not tighten nuts any further
than to the angle as listed.

■ When connecting the flare nut, coat the flare inner surface with
ether oil or ester oil and initially tighten 3 or 4 turns by hand
before tightening firmly.

■ After completing the installation, carry out a gas leak inspection
of the piping connections with nitrogen and such.

Cautions for necessity of a trap

Since there is fear of the oil held inside the riser piping flowing back into
the compressor when stopped and causing liquid compression
phenomenon, or cases of deterioration of oil return, it will be necessary
to provide a trap at an appropriate place in the riser gas piping.

■ Trap installation spacing. (See figure 6)

A Outdoor unit

B Indoor unit

C Gas piping

D Liquid piping

E Oiltrap

H Install trap at each difference in height of 10 m.

■ A trap is not necessary when the outdoor unit is installed in a
higher position than the indoor unit.

Cautions for brazing

■ Be sure to carry out a nitrogen blow when brazing.
Brazing without carrying out nitrogen replacement or releasing
nitrogen into the piping will create large quantities of oxidised
film on the inside of the pipes, adversely affecting valves and
compressors in the refrigerating system and preventing normal
operation. When brazing pipes however, do not use oxidation
preventers. Residue of such preventers may result in choking of
pipes or malfunction of components.

■ When brazing while inserting nitrogen into the piping, nitrogen
must be set to 0.02 MPa with a pressure-reducing valve (=just
enough so that it can be felt on the skin).

EVACUATING

■ Do not purge the air with refrigerants. Use a vacuum pump to
vacuum the installation. No additional refrigerant is provided for
air purging.

■ Pipes inside the units were checked for leaks by the
manufacturer. The refrigerant pipes fit on site are to be checked
for leaks by the installer.

■ Confirm that the valves are firmly closed before leak test or
vacuuming.

Set up for vacuuming and leak test: see figure 8

Any exposed piping may cause condensation or burns
if touched.

Piping 
size

Flare nut 
tightening torque

A dimensions for 
processing flares 

(mm) Flare shape

Ø9.5 33~39 N•m 12.8~13.2

Ø15.9 63~75 N•m 19.3~19.7

Piping size Further tightening angle
Recommended arm 

length of tool

Ø9.5 60°~90° 200 mm

Ø15.9 30°~60° 300 mm

2

1

3

5

5

A

4

4

6

1 Compressor

2 Terminal cover

3 Indoor and outdoor 
field piping

4 Corking, etc.

5 Insulation material

6 Bolts

A Be careful with pipe, 
bolt and outer panel 
connections

R=0.4~0.8

45° ±2

90°±2

A

1 Refrigerant piping

2 Part to be brazed

3 Taping

4 Hands valve

5 Pressure-reducing valve

6 Nitrogen

A Pair system

B Simultaneous operation system

1 Pressure gauge

2 Nitrogen

3 Refrigerant

4 Weighing machine

5 Vacuum pump

6 Stop valve

7 Main pipe

8 Branched pipes

9 Pipe branching kit (optional)

1 2 3 4 5

66
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Procedure for leak test

Leak test must satisfy EN378-2.

1 Evacuate the pipes and check vacuum(1). (No pressure increase
for 1 minute.)

2 Break the vacuum with a minimum of 2 bar of nitrogen. (Never
pressurize more than 4.0 MPa.)

3 Conduct leak test by applying soap water, etc. to the connecting
part of the pipes.

4 Discharge nitrogen.

5 Evacuate and check vacuum again(1).

6 If the vacuum gauge no longer rises, the stop valves can be
opened.

CHARGING REFRIGERANT

Important information regarding the refrigerant used

This product contains fluorinated gases covered by the Kyoto
Protocol. Do not vent gases into the atmosphere.

Refrigerant type: R410A

GWP(1) value: 1975

(1) GWP = global warming potential

Please fill in with indelible ink,

■ ➀ the factory refrigerant charge of the product,

■ ➁ the additional refrigerant amount charged in the field and

■ ➀+➁ the total refrigerant charge

on the fluorinated greenhouse gases label supplied with the product.

The filled out label must be adhered on the inside of the product and
in the proximity of the product charging port (e.g. on the inside of the
service cover).

Precaution for servicing

This unit requires additional charging of refrigerant according to the
length of pipe connected at the site. Charge the refrigerant to the
liquid pipe in its liquid state through the service port of the liquid stop
valve. Since R410A is a mixed refrigerant, its composition changes if
charged in a state of gas and normal system operation would no
longer be assured.

On this model it is not necessary to charge additionally if the piping
length ≤30 m.

Additional charging of refrigerant

■ The additional charging amounts relate to the refrigerant piping
length as in "Maximum total one-way piping length" of the table
in paragraph "Allowable pipe length and height difference" on
page 6. (E.g. twin: L1+L2+L3).

■ Over 30 m, please add refrigerant quantity according to
following table.

For future servicing, mark with a circle the selected amount on the
tables below

For pair system

Table 1: Additional charging of refrigerant <unit: kg>

(1) Use a 2-stage vacuum pump with a non return valve which 
can evacuate to –100.7 kPa (5 Torr, –755 mm Hg).
Evacuate the system from the liquid and gas pipes by using 
a vacuum pump for more than 2 hours and bring the system 
to –100.7 kPa. After keeping the system under that condition 
for more than one hour, check if the vacuum gauge rises or 
not. If it rises, the system may either contain moisture inside 
or have leaks.

Following should be executed if there is a possibility of
moisture remaining in the pipe (if piping work is carried out
during the raining season or over a long period of time,
rainwater may enter the pipe during work).
After evacuating the system for 2 hours, pressurize the
system to 0.05 MPa (vacuum break) with nitrogen gas and
evacuate the system again using the vacuum pump for
1 hour to –100.7 kPa (vacuum drying). If the system
cannot be evacuated to –100.7 kPa within 2 hours, repeat
the operation of vacuum break and vacuum drying. Then
after leaving the system in vacuum for 1 hour, confirm that
the vacuum gauge does not rise.

After air purging with a vacuum pump it may happen that
the refrigerant pressure does not rise, not even if the stop
valve is opened. Reason for this phenomenon is the closed
state of for instance the expansion valve in the outdoor unit
circuit, but this is not a problem for running the unit.

NOTE National implementation of EU regulation on certain
fluorinated greenhouse gases may require to provide
the appropriate official national language on the unit.
Therefore, an additional multilingual fluorinated
greenhouse gases label is supplied with the unit.

Sticking instructions are illustrated on the backside of
that label.

When performing service on the unit requiring the
refrigerant system to be opened, refrigerant must be
evacuated according to local regulations.

Standard liquid pipe size

Connected piping length is between

Model 30~40 m 40~50 m

RZQS71 —

RZQS100~140 0.5 1.0

3

56

2

1

4 1 factory refrigerant charge 
of the product:
see unit name plate

2 additional refrigerant 
amount charged in the 
field

3 total refrigerant charge

4 Contains fluorinated 
gases covered by the 
Kyoto Protocol

5 outdoor unit

6 refrigerant cylinder and 
manifold for charging
Installation manual
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For twin, triple, and double twin system

Please charge additionally according to the following calculation.
(additional amount is R1+R2)

1. G1: total length of Ø9.5 mm liquid piping
G2: total length of Ø6.4 mm liquid piping

2.a G1>30 m
calculate length over 30 m (=G1–30 m)
Based on this length decide R1, R2 in the table

b G1≤30 m and G1+G2>30 m
calculate total length over 30 m (=G1+G2–30 m)
Based on this decide R2 in the table, R1=0

3. Total additional charge amount
R=R1+R2 (kg)

Table 2: Length <unit: m>, additional charging of refrigerant
<unit: kg>

Example 1

1 G1=L1=35 m G2=L2+L3=7+5=12

2 Over 30  m

a G1–30=5 m ➙ Ø9.5 R1=0.5 kg

b G2=12 m ➙ Ø6.4 R2=0.6 kg

3 Refrigerant charge amount=R=R1+R2=0.5+0.6=1.1 kg

Example 2

1 G1=L1=5 m G2=L2+L3+L4=7+17+20=44

2 Over 30 m

a G1=5 m ➙ R1=0.0 kg

b (G1+G2)–30=(5+44)–30=19 ➙ Ø6.4 R2=0.6 kg

3 Refrigerant charge amount=R=R1+R2=0.0+0.6=0.6 kg

Total charging weight of the refrigerant (after a leak, 
etc.)

The total charging amounts relate to the refrigerant piping length as
in "Maximum allowable piping length" of the table in paragraph
"Allowable pipe length and height difference" on page 6. (E.g. twin:
L1+L2).

Table 3: Total charging amount <unit: kg>

Precaution for pumping-down operation

The outdoor unit is equipped with a low pressure switch or a low
pressure sensor to protect the compressor.

Take the following steps to perform the pumping-down operation.

■ Preliminary measures
• Make sure to cut off power supply.

Open the front panel and cover the PCB and terminal board
with insulation sheet to avoid electric shock by accidental
touching of live parts.

• Close the front panel before leaving the outdoor unit. You
cannot leave the unit unattended in case the front panel
remains opened.

• Turn on the power supply and carry out pumping-down
operation according to the following procedure.

■ Pump down operation

(a) If after finishing pumping-down operation the outdoor unit does not operate, not 
even when the remote controller switch is turned on, the remote controller may or 
may not indicate "U4". But this is not a malfunction.

• After finishing the pumping-down operation, make sure to
have removed the insulation sheet that was placed in the
switch box as a protective measure like in chapter
"Preliminary measures" on page 10.

• When in need of operation, turn off the main power supply
and turn it on again. Make sure that stop valves both on
liquid and gas side are open and be sure to operate the
unit in cooling operation during test run.

Liquid piping Ø

Length exceeding "Chargeless length"

0~10 10~20

Main
9.5 0.5 1.0 R1

Branch

Branch 6.4 0.3 0.6 R2

L2=7 (Ø6.4)
50 type

100 type
L1=35 (Ø9.5) indoor

L3=5 (Ø6.4)
50 type

outdoor heat pump

L2=7 (Ø6.4)
50 type

indoor

125 type
L1=5 (Ø9.5) L3=17 (Ø6.4)

50 type

outdoor heat pump indoor

L4=20 (Ø6.4)
50 type

In case of complete recharge of the refrigerant, please first
execute vacuuming. Execute this vacuuming from the
service port. Do not use the port of the stop valve for
vacuuming. Vacuuming can not be executed completely
using such port.

Position of service port:
Outdoor units have 1 service port, located between
the heat exchanger and the 4-way valve.

Refrigerant piping length

Model
Liquid pipe 

size 5~
10

 m

10
~2

0 
m

20
~3

0 
m

30
~4

0 
m

40
~5

0 
m

RZQS71D standard 1.75 2.25 2.75 —

RZQS100~140D standard 2.70 3.20 3.70 4.20 4.70

Never short-circuit the low pressure switch or low pressure
sensor during pump-down operation.

Procedure Precaution

1 Make sure that stop valves both 
on liquid and on gas side are 
open.

—

2 Push the BS4 pumping-down 
operation button on the PC 
board of the outdoor unit 
(±8 seconds).

Compressor and outdoor fan will 
start operation automatically.
The indoor unit fan may 
automatically start running.
Please pay attention to this.

3 Close the stop valve on the 
liquid side securely about 2 
minutes after the compressor 
started operation. (See "How to 
use the stop valve" on page 7)

Never leave the outdoor unit 
unattended with opened front 
panel when power supply is on.
In case the stop valve on the 
liquid side is not securely closed 
during compressor operation, 
pumping-down operation cannot 
be executed.

4 Once compressor operation 
stops after 2 to 5 minutes(a), 
close the stop valve on the gas 
side securely. (See "How to use 
the stop valve" on page 7)

5 Turn off the power supply.
RZQS71~140D7V1B + RZQS71D2V1B
Split System air conditioners
4PW49302-1B
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ELECTRICAL WIRING WORK

Precautions on electrical wiring work

■ Before obtaining access to terminal devices, all supply circuits
must be interrupted.

■ Use only copper wires.

■ The wiring between the indoor unit and outdoor unit must be for
220~240 V.

■ A main switch or other means for disconnection, having a
contact separation in all poles, must be incorporated in the fixed
wiring in accordance with relevant local and national legislation.
Do not turn on the main switch until all the wiring is completed. 

■ Never squeeze bundled cables into a unit.

■ Fix cables so that cables do not make contact with the pipes
(especially on high pressure side).

■ Secure the electrical wiring with clamping material as shown in
the figure below so that it does not come in contact with the
piping, particularly on the high-pressure side.
Make sure no external pressure is applied to the terminal
connectors.

■ When installing the earth leakage breaker make sure that it is
compatible with the inverter (resistant to high frequency
electrical noise) to avoid unnecessary opening of the earth
leakage breaker.

■ As this unit is equipped with an inverter, installing a phase
advancing capacitor not only will deteriorate power factor
improvement effect, but also may cause capacitor abnormal
heating accident due to high-frequency waves. Therefore, never
install a phase advancing capacitor.

Secure the wiring in the order shown below.

1 Secure the ground wire to the stop valve attachment plate so
that it does not slide.

2 Secure the ground wire to the stop valve attachment plate one
more time along with the electric wiring and the inter-unit wiring.

■ Lay the electrical wiring so that the front cover does not rise up
when doing wiring work and attach the front cover securely.

■ When cables are routed from the unit, a protection sleeve for the
conduits (PG-insertions) can be inserted at the knock-out hole.
(See figure 7)

When you do not use a wire conduit, be sure to protect the wires
with vinyl tubes to prevent the edge of the knock-out hole from
cutting the wires.

■ Follow the electric wiring diagram for electrical wiring works.

■ Form the wires and fix the cover firmly so that the cover may be
fit in properly.

■ All field wiring and components must be installed by a
licensed electrician and must comply with relevant
European and national regulations.

■ All components procured on the site and all electric
construction should comply with the applicable local
and national codes.

■ High voltage
To avoid electrical shock, make sure to disconnect the
power supply 1 minute or more before servicing the
electrical parts. Even after 1 minute, always measure
the voltage at the terminals of main circuit capacitors
or electrical parts and, before touching, make sure
that those voltages are 50 V DC or less.

To persons in charge of electrical wiring work:

Do not operate the unit until the refrigerant piping is
complete. (Running it before the piping is ready will break
the compressor.)

1 Switch box

2 Stop valve mounting plate

3 Ground

4 Tie-wrap

5 Wiring between units

6 Power supply and ground wiring

1 Power supply wiring and earth wire

2 Wiring between unit

1 Wire

2 Bush

3 Nut

4 Frame

5 Hose

A Inside

B Outside

3
3

4
5
6

1

2

1
2

1
2

1
2
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Precautions on wiring of power supply and inter-unit 
wiring

■ Use a round crimp-style terminal for connection to the power
supply terminal board. In case it cannot be used due to
unavoidable reasons, be sure to observe the following
instruction.

- Do not connect wires of different gauge to the same power 
supply terminal. (Looseness in the connection may cause 
overheating.)

- When connecting wires of the same gauge, connect them 
according to the below figure.

■ Use the correct screwdriver to tighten the terminal screws.
Small screwdrivers can damage the screw head and prevent
appropriate tightening.

■ Over-tightening the terminal screws can damage the screws.

■ See the table below for tightening torques for the terminal
screws.

■ Refer to the installation manual attached to the indoor unit for
wiring of indoor units, etc.

■ Attach an earth leakage breaker and fuse to the power supply
line. (See figure 9)

■ In wiring, make certain that prescribed wires are used, carry out
complete connections, and fix the wires so that outside forces
are not applied to the terminals.

Specifications of standard wiring components

Equipment complying with EN/IEC 61000-3-12(1)

TEST OPERATION

Pre-run checks

■ Be sure to perform a test run.

■ Be sure to fully open the liquid-side and gas-side stop valves. If
you operate the unit with stop valves closed, the compressor will
break down.

■ Be sure to execute the first test run of the installation in cooling
mode operation.

■ Never leave the unit unattended with an open front panel during
test run.

Tightening torque (N•m)

M4 (X1M) 1.2~1.8
M4 (EARTH) 1.2~1.4
M5 (X1M) 2.0~3.0
M5 (EARTH) 2.4~2.9

I Pair M Master

II Twin S Slave

III Triple 1 Earth leakage breaker

IV Double twin 2 Fuse

3 Remote controller

1 2 3

1 Round pressure terminal

2 Cut out section

3 Cup washer

RZQS71 RZQS100 RZQS125 RZQS140

Minimum circuit amps (MCA)(a)

(a) Stated values are maximum values (see electrical data of combination with 
indoor units for exact values).

18.9 27.6 28.8

Recommended field fuse (A) 20 32

Wire type(b)

(b) Only in protected pipes, use H07RN-F when protected pipes are not used.

H05VV-U3G

Size Wiring size must comply with the applicable 
local and national code

Wire type of wiring between the 
units H05VV-U4G2.5

NOTE The earth leakage breaker must be a high-speed type
breaker of 30 mA (<0.1 s).

(1) European/International Technical Standard setting the limits for harmonic 
currents produced by equipment connected to public low-voltage systems 
with input current >16 A and ≤75 A per phase.

WARNING

Live parts can be easily touched by accident.

Never leave the unit unattended during installation or
servicing when the service panel is removed.

NOTE Note that during the first running period of the unit,
required power input may be higher. This phenomenon
originates from the compressor that requires a 50-hour
run-in period before reaching smooth operation and
stable power consumption.

Items to check

Electrical wiring
Inter-unit wiring
Ground wire

■ Is the wiring as mentioned on the wiring
diagram?
Make sure no wiring has been forgotten and that
there are no missing phases or reverse phases.

■ Is the unit properly grounded?
■ Is the wiring between units connected in series

correct?
■ Are any of the wiring attachment screws loose?
■ Is the insulation resistance at least 1 MΩ?

- Use a 500 V mega-tester when measuring 
insulation.

- Do not use a mega-tester for low-voltage 
circuits.

Refrigerant piping ■ Is the size of the piping appropriate?
■ Is the insulation material for the piping attached

securely?
Are both the liquid and gas pipes insulated?

■ Are the stop valves for both the liquid side and
the gas side open?

Extra refrigerant ■ Did you write down the extra refrigerant and the
refrigerant piping length?
RZQS71~140D7V1B + RZQS71D2V1B
Split System air conditioners
4PW49302-1B
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Test run

1 Be sure to turn power on at least 6 hours before starting
operation in order to protect the compressor.

2 Make sure the liquid and gas stop valves are open.

3 Be sure to close the frontside panel before operation, as not
doing so can cause electric shock.

4 Be sure to set the unit to cooling operation mode.

5 Press the inspection/test operation button of the remote
controller 4 times (2 times in case of a wireless remote
controller) to go into the test run mode.

6 Press the ON/OFF button within 10 seconds to start the test run
and check the operation status for about 6 minutes. The
refrigerant pressure may not rise immediately, even if the stop
valve is opened after an air purge is performed using a vacuum
pump. This is because the indoor unit refrigerant piping is closed
off with electric valves inside. This will not create any problems
during operation.

7 Push the air flow direction adjust button and check if the unit is
responding to the new air flow direction position.

8 Press the inspection/test operation button of the remote
controller 2 times to go into check mode and to make sure that
the malfunction code displays "00" (=normal). In case the
malfunction code does not display "00", refer to "Failure
diagnosis at the moment of first installation" on page 13.

9 If the inspection/test operation button is pressed 4 times during
a test run, the unit returns to normal operation.

10 Check all functions according to the operation manual.

Precautions regarding test-runs

1 In order to detect stop valves failing to open, operation of the
unit is compulsorily performed in cooling for 2-3 minutes during
the first test run, even if the remote controller was set to heating
operation. In this case, the remote controller will have kept
displaying the heating symbol all the time and the unit will switch
to heating operation automatically after elapse of that time.

2 In case you cannot operate the unit in test run mode for any
unusual reason, refer to "Failure diagnosis at the moment of first
installation" on page 13.

3 In case you cannot operate the unit in test run mode, the unit
usually returns to its normal state after 30 minutes.

4 In case of a wireless remote controller, execute the test run only
after having installed the indoor unit decoration panel with infra-
red receiver first.

5 In case the panels of indoor units are not yet installed to the
indoor units, make sure to shut off the power supply after
finishing the complete test run.

6 A complete test run surely includes shutting off power after
having performed a normal operation stop on the remote
controller. Do not stop operation by turning circuit breakers off.

Failure diagnosis at the moment of first installation

In case nothing is displayed on the remote controller (the current set
temperature does not display), check for any of the following
abnormalities before you can diagnose possible malfunction codes.

■ Disconnection or wiring error (between power supply and
outdoor unit, between outdoor unit and indoor units, between
indoor unit and remote controller).

■ The fuse on the outdoor unit PCB may have run out.

■ If the remote controller shows "E3", "E4" or "L8" as an error code,
there is a possibility that either the stop valves are closed, or that
air inlet or air outlet are blocked.

■ If the error code "U2" is displayed on the remote controller, check
for voltage imbalance.

■ If the error code "U4" or "UF" is displayed on the remote
controller, check the inter-unit branch wiring connection.

■ If the error code "L4" is displayed on the remote controller, it is
possible that air inlet or air outlet are blocked.

■ The reversed phase protection detector of this product only
works during the initialisation stage after a power reset.
The reversed phase protection detector is designed to stop the
product in case of an abnormality when the product is started
up.

■ When the reversed phase protection circuit forced the unit to
stop, check if all phases are existing. If this is the case, shut
off the power supply to the unit and replace two of three
phases. Turn on power again and start the unit.

■ Reversed phase detection is not performed while the product
is operating.

■ In case of possible reversal of phases after a momentary
black out of power and the power goes on and off while the
product is operating, install a reversed phase protection
circuit on site. Such situation is not unimaginable when using
generators. Running the product in reversed phase can
break the compressor and other parts.

DISPOSAL REQUIREMENTS

Dismantling of the unit, treatment of the refrigerant, of oil and of other
parts must be done in accordance with relevant local and national
legislation.

 Opening direction

A Liquid side

B Gas side

Remove the cap and turn 
counterclockwise with a 
hex wrench until it stops

A

B

Installation manual
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WIRING DIAGRAM

A1P~A4P................... Printed circuit board

BS1~BS4................... Push button switch

C1~C4 ....................... Capacitor

DS1............................ DIP switch

E1HC......................... Crankcase heater

F1U~F6U................... Fuse

HAP (A1P) ................. Service monitor (green)

H1P~H7P (A2P) ........ Service monitor (orange)

K1R............................ Magnetic relay (Y1S)

K4R............................ Magnetic relay (E1HC)

K10R•K11R ............... Magnetic relay

L1R ............................ Reactor

M1C........................... Motor (compressor)

M1F•M2F................... Motor (fan)

PS.............................. Power circuit

Q1DI .......................... Earth leakage breaker (field supply)

R1•R2 ........................ Resistor

R1T............................ Thermistor (air)

R2T............................ Thermistor (discharge)

R3T ............................Thermistor (suction pipe)

R4T ............................Thermistor (coil)

R5T ............................Thermistor (coil middle)

R6T ............................Thermistor (liquid)

R10T ..........................Thermistor (fin)

RC..............................Signal receiver circuit

S1NPH.......................Pressure sensor (high)

S1PH..........................Pressure switch (high)

TC ..............................Signal transmission circuit

V1R............................Power module

V2R•V3R....................Diode module

V1T ............................Insulated gate bipolar transistor

X1M............................Terminal strip

X6A ............................Connector (option)

Y1E ............................Expansion valve

Y1S ............................4 way valve

Z1C~Z3C ...................Noise filter

Z1F~Z4F ....................Noise filter

: Wire clamp BLK : Black

: Terminal GRN : Green

: Connector BRN : Brown

: Relay connector BLU : Blue

: Field wiring ORG : Orange

RED : Red

WHT : White

YLW : Yellow

: Refer to the service manual for connecting wiring to X6A.

: The position of the selector switches (DS1) indicate the
factory setting. For details, refer to the service manual.
RZQS71~140D7V1B + RZQS71D2V1B
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